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Tulima anapenda muziki. Huwa
anasikiliza kila siku.

Tulima loves music. She listens to it
every day.



"JIsnw
91| 0S|e PlIUY pue SojJe) Spuall) JaH

‘MIznw epuadeuem
eid ejuy eu sojue) ‘axez ey




“Tulima, unapenda muziki wa aina
gani?” Carlos anauliza.

“Tulima, what sort of music do you like?”
asks Carlos.
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“Ninatokea Kolombia. Ninasikiliza salsa
tu. Ni mzuri kwa kucheza,” anasema
Carlos.

“T come from Colombia. I only listen to
salsa. It's great for dancing,” says
Carlos.

Anita anasema, “Ninapenda nyimbo za
mapenzi na muziki unaonifanya
nifurahi.”

Anita says, “I like romantic songs and
music that makes me happy.”



